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I
(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)
REGLAMENTO (CE) N° 866/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002
por el que se establecen valores globales de importacién para la determinacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (2)  En aplicacién de los criterios antes indicados, los valores

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3223/94 de la Comision, de 21 de
diciembre de 1994, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del régimen de importacién de frutas y hortalizas ('),
cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
149898 (3) y, en particular, el apartado 1 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 3223/94 establece, en aplicacion
de los resultados de las negociaciones comerciales multi-
laterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la
Comision fije los valores a tanto alzado de importacién
de terceros paises correspondientes a los productos y
periodos que se precisan en su anexo.

globales de importacion deben fijarse en los niveles que
figuran en el anexo del presente Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacion a que se refiere el articulo
4 del Reglamento (CE) n° 3223/94 quedan fijados segin se
indica en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() DO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Por la Comision
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 24 de mayo de 2002, por el que se establecen los valores globales de
importacién para la determinacion del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo Valor global
pais tercero (') de importacion

070200 00 052 60,3
204 35,8

999 48,0

0707 00 05 052 104,2
220 139,9

999 122,1

07099070 052 86,7
999 86,7

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 74,4
204 45,3

220 74,2

388 70,6

600 48,1

624 76,9

999 64,9

0805 50 10 388 58,7
512 50,0

528 62,2

999 57,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 16,2
388 83,0

400 139,4

404 107,1

508 75,1

512 75,5

524 83,4

528 79,9

720 149,3

804 106,6

999 91,6

0809 20 95 052 385,3
400 338,0

999 361,6

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n° 2020/2001 de la Comisién (DO L 273 de 16.10.2001, p. 6). El codigo «999»
significa «otros origenes».
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REGLAMENTO (CE) N° 867/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

relativo a la apertura de una licitacién permanente para la puesta a la venta de aceite de oliva virgen
lampante en poder del organismo de intervencién italiano

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1638/98 del Consejo, de 20 de
julio de 1998, que modifica el Reglamento n° 136/66/CEE por
el que se establece la organizacién comtn de mercados en el
sector de las materias grasas ('), cuya ultima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 1513/2001 (3 y, en parti-
cular, el apartado 1 de su articulo 3,

Considerando lo siguiente:

(1) En aplicacién del régimen de compra en intervencién y
antes de la fecha de 1 de noviembre de 1998, los
organismos de intervencién espafiol, griego e italiano
efectuaron compras de aceite de oliva. El Reglamento
(CE) n° 163898 abolid, a partir del 1 de noviembre de
1998, la base reglamentaria de este régimen. El orga-
nismo de intervencién italiano posee todavia determi-
nadas cantidades de aceite de oliva virgen lampante. Para
asegurar una transicion armoénica del régimen de
compras en intervencion a la situacién actual en la que
este régimen no existe, y con el fin de sacar al mercado
cualquier cantidad todavia disponible en los centros de
intervencién comunitarios, procede autorizar la puesta
en venta de aceites de oliva comprados por el organismo
de intervencion italiano al amparo del régimen abolido y
todavia almacenados en Italia.

(2)  El apartado 1 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
2754|78 del Consejo, de 23 de noviembre de 1978,
relativo a la intervencion en el sector del aceite de
oliva (}), modificado por el Reglamento (CEE) n° 2203/
90 (%, establece que el aceite de oliva comunitario en
poder de los organismos de intervencién se pondrd a la
venta mediante licitacion.

(3)  El Reglamento (CEE) n° 2960/77 de la Comisién, de 23
de diciembre de 1977, relativo a las modalidades de
puesta en venta del aceite de oliva en poder de los
organismos de intervencién (), cuya dltima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 3818/85 (), esta-
blece las condiciones de venta mediante licitacién en el
mercado de la Comunidad y las relativas a la exporta-
cién de aceites de oliva.

(4)  Deben establecerse normas especiales para garantizar la
regularidad de las operaciones y de los controles efec-
tuados.

(5)  El Estado miembro afectado deberd adoptar todas las

medidas complementarias compatibles con la normativa
vigente que sean necesarias para la buena ejecucién de la

L 210 de 28.7.1998, p. 32.
L 201 de 26.7.2001, p. 4.
L 331 de 28.11.1978, p. 13.
L

L

L

S

201 de 31.7.1990, p. 5.
348 de 30.12.1977, p. 46.
368 de 31.12.1985, p. 20.

goggogyg
[ejejoeolo)e)

accién prevista, asi como para la informacién a la Comi-
sion.

(6)  Conviene complementar los mecanismos de control
mediante la posibilidad de realizar una toma de muestras
para el andlisis contradictorio.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién de materias
grasas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. El organismo de intervencién italiano «Agenzia per le
Erogazioni in Agricoltura», en adelante denominado «el AGEA»
abrird una licitacion de conformidad con las disposiciones del
presente Reglamento y de los Reglamentos (CEE) n° 2960/77 y
(CEE) n° 2754/78, con vistas a la venta en el mercado de la
Comunidad de aceites de oliva virgenes lampantes. Las canti-
dades para la venta respectivamente alrededor de 697 tone-
ladas.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 5
del Reglamento (CEE) n° 2960/77, en caso de que la cantidad
de aceite contenida en un recipiente sobrepase las 500 tone-
ladas, se autoriza al organismo de intervencion italiano a cons-
tituir varios lotes con una parte Gnicamente de este aceite.

Articulo 2

La publicacién de la licitacién tendrd lugar el 7 de junio de
2002.

Los lotes de aceite puestos a la venta, asi como su lugar de
almacenamiento actual, estardn anunciados en la sede del
AGEA:

Via Palestro, 81
1-00185 Roma.

Se transmitird a la Comisién con cardcter inmediato una copia
de la licitacién citada.

Articulo 3

Las ofertas deberdn llegar a las sedes del AGEA, Via Palestro
81, 1-00185, Roma, a mds tardar el 20 de junio de 2002, a las
14.00 h (hora local).

Los lotes no vendidos se pondrin a la venta mediante una
segunda licitacién. En tal caso, las ofertas deberdn llegar al
organismo de intervencién correspondiente a mds tardar el 5
de julio de 2002 a las 14.00 h (hora local).

Articulo 4

1. En el caso del aceite de oliva virgen lampante, las ofertas
se presentardn para un aceite de tres 3° de acidez.
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2. En caso de que el aceite adjudicado presente un grado de
acidez diferente de aquel para el que se haya presentado la
oferta, el precio que deberd pagarse serd igual al precio ofre-
cido, incrementado o reducido de conformidad con el siguiente
baremo:

— menos de 3° de acidez:

aumento de 0,32 euros por cada décima de grado de acidez
inferior a 3°,

— mads de 3° de acidez:

reduccién de 0,32 euros por cada décima de grado de
acidez superior a 3°.

Articulo 5

A mas tardar dos dias después de la expiracion del plazo
establecido para la presentacién de ofertas, el organismo de
intervencion transmitird a la Comisién una lista anénima, indi-
cando para cada lote puesto a la venta el precio de oferta mds
elevado que se haya recibido.

Articulo 6

El precio minimo de venta por 100 kilogramos de aceite se
fijard, de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 38 del Reglamento n° 136/66/CEE, sobre la base de las
ofertas recibidas, a mds tardar el décimo dia hébil después de la
expiracién de cada uno de los plazos establecidos para la
presentacion de las ofertas. La decision por la que se fije el
precio minimo de venta se notificard inmediatamente al Estado
miembro.

Articulo 7

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 10 del presente
Reglamento, el organismo de intervencién llevard a cabo la
venta del aceite de oliva a mds tardar el quinto dia habil
después del dia de la notificacion de la decisién contemplada
en el articulo 6. El organismo de intervencién comunicard a los
organismos almacenadores la lista de los lotes que no hayan
sido adjudicados.

Articulo 8

La fianza contemplada en el articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
2960(77 serd de 18 euros por 100 kilogramos.

Articulo 9

La indemnizacién de almacenamiento contemplada en el arti-
culo 15 del Reglamento (CEE) n° 2960/77 serd de 3 euros por
100 kilogramos.

Articulo 10

Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del articulo
11 del Reglamento (CEE) n° 2960/77, previamente a la retirada
del lote adjudicado, el organismo de intervencion, los adjudica-
tarios y los organismos almacenadores tomardn una muestra
para la realizacién de un andlisis contradictorio, el cual se
llevard a cabo con arreglo a lo dispuesto en los apartados 4 y 5

del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 3472/85 de la Comi-
sion (1).

El organismo de intervenciéon deberd disponer del resultado
final de los andlisis de dicha muestra a mds tardar el trigésimo
dfa habil después del dia de la notificaciéon contemplada en el
articulo 6.

a) En caso de que el resultado final de los andlisis de dicha
muestra ponga de manifiesto una diferencia entre la calidad
del aceite de oliva que va a retirarse y la descripcion de la
calidad que figura en la licitacion, pero confirme que se trata
de aceite de oliva a que hace referencia el punto 1 del anexo
del Reglamento n° 136/66/CEE, se aplicardn las siguientes
disposiciones:

i) el organismo de intervencién informard en esa misma
fecha a los servicios de la Comision, de conformidad con
el anexo [, asi como a los almacenadores y a los adjudi-
catarios,

i) los adjudicatarios podrin:
— bien aceptar el lote con la calidad comprobada,

— bien rechazar el lote en cuestién, no obstante la
declaraciéon presentada en virtud de la letra b) del
apartado 6 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
2960/77. En este caso, los adjudicatarios informardn
en esa misma fecha a los organismos de intervencién
y a la Comisién de conformidad con el anexo IL

Una vez realizados estos trdmites, el adjudicatario quedard
inmediatamente liberado de cualquier obligacién relativa al
lote en cuestién, incluida la fianza.

b) En caso de que el resultado final de los andlisis de dicha
muestra revele una calidad que no corresponda al aceite de
oliva a que hace referencia el punto 1 del anexo del Regla-
mento n° 136/66/CEE:

— el organismo de intervencién informard en esa misma
fecha a los servicios de la Comisién, de conformidad
con el anexo I, asi como a los almacenadores y a los
adjudicatarios,

— los adjudicatarios comunicardn en esa misma fecha a los
organismos de intervencion la imposibilidad de retirar el
lote en cuestién e informardn al mismo tiempo a la
Comisién, de conformidad con los anexos Iy IL

Una vez realizados estos tramites, el adjudicatario quedard
inmediatamente liberado de cualquier obligacién relativa al
lote en cuestion, incluida la fianza.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

(') DO L 333 de 11.12.1985, p. 5.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

ANEXO 1

Los interesados deberdn dirigirse tnicamente a los ndmeros de Bruselas que se facilitan a continuacién, en la DG
AGRI/C.3 (a la atencién del Sr. Gazagnes):

— fax: (32-2) 296 60 09.

ANEXO 11

Comunicacién de rechazo de lotes correspondientes a la licitacién para la puesta a la venta de ... toneladas de aceite
de oliva en poder del organismo de intervencién italiano

— Nombre del adjudicatario:
— Fecha de la adjudicacion:

— Fecha de rechazo del lote por parte del adjudicatario:

Cantidades

(1)

Nuamero del lote Direccién del almacén Justificacién del rechazo
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REGLAMENTO (CE) N° 868/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

por el que se modifican los anexos I y II del Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo por el que se
establece un procedimiento comunitario de fijacion de los limites miximos de residuos de medica-
mentos veterinarios en los alimentos de origen animal

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo, de 26 de
junio de 1990, por el que se establece un procedimiento comu-
nitario de fijacién de los limites maximos de residuos de medi-
camentos veterinarios en los alimentos de origen animal ('),
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
77[2002 de la Comisién (3), y, en particular, sus articulos 7 y 8,

Considerando lo que sigue:

(1)  De conformidad con el Reglamento (CEE) n° 2377/90
deben establecerse progresivamente limites méximos de
residuos para todas las sustancias farmacolgicamente
activas que se usan en la Comunidad en medicamentos
veterinarios destinados a la administracién a animales
productores de alimentos.

(2)  Los limites maximos de residuos deben establecerse sola-
mente tras examinar en el Comité de medicamentos
veterinarios toda informacién pertinente que se refiera a
la inocuidad de los residuos de la sustancia en cuestion
para el consumidor de productos alimenticios de origen
animal y la repercusién de los residuos en el tratamiento
industrial de productos alimenticios.

(3) Al fijar limites maximos de residuos de medicamentos
veterinarios en los alimentos de origen animal es nece-
sario especificar las especies animales en las que pueden
estar presentes los residuos, los niveles que pueden estar
presentes en cada uno de los tejidos pertinentes obte-
nidos del animal tratado (tejido diana) y la naturaleza del
residuo que es importante para la vigilancia de los resi-
duos (residuo marcador).

(4)  Para facilitar el control de los residuos, previsto en la
legislacién comunitaria pertinente, se fijardn normal-
mente limites maximos de residuos en los tejidos diana
de higado y rifién; frecuentemente el higado y el rifiéon
se eliminan de las reses muertas sometidas a comercio

() DO L 224 de 18.8.1990, p. 1.
() DO L 16 de 18.1.2002, p. 9.

internacional y, por lo tanto, deben fijarse también
limites méximos de residuos para el miisculo y la grasa.

(5)  En el caso de medicamentos veterinarios destinados a su
uso en aves de puesta, animales lactantes o abejas
productoras de miel, deben también fijarse limites
maximos de residuos para los huevos, la leche o la miel.

(6)  Debe incluirse gentamicina, piperazina y abamectina en
el anexo I del Reglamento (CEE) n° 2377/90.

(7) Debe incluirse alantoina y benzocaina en el anexo II del
Reglamento (CEE) n° 2377/90.

(8)  Debe preverse un periodo de tiempo suficiente antes de
la entrada en vigor del presente Reglamento a fin de que
los Estados miembros puedan hacer cualquier tipo de
ajuste que sea necesario en las autorizaciones de comer-
cializacién de los medicamentos veterinarios de que se
trata, otorgadas de acuerdo con la Directiva 2001/82/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo (*), teniendo en
cuenta las disposiciones del presente Reglamento.

(99  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité permanente de medica-
mentos veterinarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los anexos I y II del Reglamento (CEE) n° 2377/90 quedardn
modificados tal como se dispone en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Serd aplicable el sexagésimo dia siguiente al de su publicacién.

() DO L 311 de 28.11.2001, p. 1.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

Por la Comisidn
Erkki LIIKANEN

Miembro de la Comisién
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1.2

2.1.
2.1.6.

ANEXO
A. El anexo I del Reglamento (CEE) n° 2377/90 se modificard como sigue:
Agentes antiinfecciosos
Antibidticos
1.2.10. Aminoglucésidos
§u§tancia . Residuo marcador Especie animal LMR Tejidos diana Otras disposiciones
farmacoldgicamente activa
«Gentamicina Suma de gentamicina C1, | Bovinos 50 pglkg Musculo
gentamicina Cla, gentami- 50 pglkg Grasa
cina C2 y gentamicina C2a 200 pg/kg Higado
750 pglkg Rifién
100 pglkg Leche
Porcinos 50 pglkg Musculo
50 pglkg Piel y grasa
200 pg/kg Higado
750 pglkg Rifién»
Agentes antiparasitarios
Sustancias activas frente a endopardsitos
Derivados de la piperazina
S,ustancia . Residuo marcador Especie animal LMR Tejidos diana Otras disposiciones
farmacoldgicamente activa
«Piperazina Piperazina Porcinos 400 pglkg Musculo
800 ng/kg Piel y grasa
2000 pglkg Higado
1000 pglkg Rifién
Pollo 2000 pglkg Huevos»

8//¢1 1
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2.3.
2.3.1.

Sustancias activas frente a endo- y ectopardsitos

Avermectinas
S,u§tancia . Residuo marcador Especie animal LMR Tejidos diana Otras disposiciones
farmacoldgicamente activa
«Abamectina Avermectina Bla Ovinos 20 pglkg Musculo No debe utilizarse en animales que producen leche
50 pglkg Grasa para consumo humano»
25 pglkg Higado
20 pglkg Rifién

B. El anexo II del Reglamento (CEE) n° 2377/90 se modificard como sigue:

2.

Componentes organicos

Sustancia farmacoldgicamente activa

Especie animal

Otras disposiciones

«Alantoina

Todas las especies productoras de alimentos

Solo para uso topico

Benzocaina

Salménidos»

¢00T°s'sT
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REGLAMENTO (CE) N° 869/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

por el que se modifican los anexos L, II y III del Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo por el
que se establece un procedimiento comunitario de fijacién de los limites mdximos de residuos de
medicamentos veterinarios en los alimentos de origen animal

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo, de 26 de
junio de 1990, por el que se establece un procedimiento comu-
nitario de fijacion de los limites maximos de residuos de medi-
camentos veterinarios en los alimentos de origen animal ('),
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
868/2002 de la Comision (3), y, en particular, sus articulos 6, 7

y 8,

Considerando lo que sigue:

(1)  De conformidad con el Reglamento (CEE) n° 2377/90
deben establecerse progresivamente limites méximos de
residuos para todas las sustancias farmacoldgicamente
activas que se usan en la Comunidad en medicamentos
veterinarios destinados a la administracién a animales
productores de alimentos.

(2)  Los limites mdximos de residuos deben establecerse sola-
mente tras examinar en el Comité de medicamentos
veterinarios toda informacién pertinente que se refiera a
la inocuidad de los residuos de la sustancia en cuestién
para el consumidor de productos alimenticios de origen
animal y la repercusion de los residuos en el tratamiento
industrial de productos alimenticios.

) Al fijar limites mdximos de residuos de medicamentos
veterinarios en los alimentos de origen animal es nece-
sario especificar las especies animales en las que pueden
estar presentes los residuos, los niveles que pueden estar
presentes en cada uno de los tejidos pertinentes obte-
nidos del animal tratado (tejido diana) y la naturaleza del
residuo que es importante para la vigilancia de los resi-
duos (residuo marcador).

(4)  Para facilitar el control de los residuos, previsto en la
legislacién comunitaria pertinente, se fijardn normal-
mente limites mdximos de residuos en los tejidos diana
de higado y rifién; frecuentemente el higado y el rifién
se eliminan de las reses muertas sometidas a comercio
internacional y, por lo tanto, deben fijarse también
limites médximos de residuos para el masculo y la grasa.

() DO L 224 de 18.8.1990, p. 1.
(}) Véase la pagina 6 del presente Diario Oficial.

(5)  En el caso de medicamentos veterinarios destinados a su
uso en aves de puesta, animales lactantes o abejas
productoras de miel, deben también fijarse limites
méximos de residuos para los huevos, la leche o la miel.

(6)  Debe incluirse espectinomicina en el anexo I del Regla-
mento (CEE) n° 2377/90.

(7). Debe incluirse Dexpantenol en el anexo II del Regla-
mento (CEE) n° 2377/90.

(8)  Con el fin de permitir la realizacién de estudios cienti-
ficos, la duracién de la validez de los limites mdximos de
residuos provisionales establecidos en el anexo III del
Reglamento (CEE) n° 2377/90 debe ser ampliada en el
caso del alfa-cipermetrina y cipermetrina.

(9)  Debe preverse un periodo de tiempo suficiente antes de
la entrada en vigor del presente Reglamento a fin de que
los Estados miembros puedan hacer cualquier tipo de
ajuste que sea necesario en las autorizaciones de comer-
cializaciéon de los medicamentos veterinarios de que se
trata, otorgadas de acuerdo con la Directiva 81/851/CEE
del Consejo (%), cuya ultima modificacion la constituye la
Directiva 2000/37/CE de la Comisién (*), teniendo en
cuenta las disposiciones del presente Reglamento.

(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité permanente de medica-
mentos veterinarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los anexos I, II y III del Reglamento (CEE) n° 2377/90
quedardn modificados tal como se dispone en el anexo del
presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable el sexagésimo dia siguiente al de su publicacion.

() DO L 317 de 6.11.1981, p. 1.
() DO L 139 de 10.6.2000, p. 25.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

Por la Comisidn
Erkki LIIKANEN

Miembro de la Comisién



1.
1.2

ANEXO
A. El anexo I del Reglamento (CEE) n° 2377/90 se modificard como sigue:
Agentes antiinfecciosos
Antibidticos
1.2.10. Aminoglucésidos
§u§tancia . Residuo marcador Especie animal LMR Tejidos diana Otras disposiciones
farmacoldgicamente activa
«Espectinomicina Espectinomicina Ovinos 300 pglkg Musculo No debe utilizarse en animales que producen leche
500 pgkg Grasa para consumo humano»

1000 pglkg Higado
5000 pglkg Rifién

B. El anexo II del Reglamento (CEE) n° 2377/90 se modificard como sigue:

2.

Componentes organicos

Sustancia farmacoldgicamente activa

Especie animal

Otras disposiciones

«Dexpantenol

Todas las especies productoras de alimentos»

TT/Le1 1
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C. El anexo IIl del Reglamento (CEE) n° 2377/90 se modificard como sigue:
2. Agentes antiparasitarios
2.2. Sustancias activas frente a ectopardsitos

2.2.3.  Piretrinas y piretroides

¢00T°s'sT

Sustancia

P L . Residuo marcador Especie animal LMR Tejidos diana Otras disposiciones
armacologlcamente activa
«Alfa-cipermetrina Cipermetrina (suma de los | Bovinos, ovinos 20 pglkg Musculo Los LMR provisionales expiraran el 1.7.2003
isomeros) 200 pg/kg Grasa Se observardn las disposiciones adicionales presentes
20 pg/kg Higado en la Directiva 93/57/CE
20 pglkg Rifién
20 pglkg Leche
Cipermetrina Cipermetrina (suma de los | Bovinos 20 pglkg Musculo Los LMR provisionales expirardn el 1.7.2003
isomeros) 200 pg/kg Grasa Se observaran las disposiciones adicionales presentes
20 pg/kg Higado en la Directiva 93/57/CE
20 pglkg Rifién
20 pglkg Leche
Cipermetrina (suma de los | Ovinos 20 pglkg Musculo Los LMR provisionales expirardn el 1.7.2003
isomeros) 200 pg/kg Grasa No debe utilizarse en animales que producen leche
20 pglke | Higado para consumo humano»
20 pglkg Rifién

[ s3]
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REGLAMENTO (CE) N° 870/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

sobre la expedicion de certificados de exportacion del sistema Al en el sector de las frutas y
hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1961/2001 de la Comision, de 8
de octubre 2001, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacién del Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo en lo
que respecta a las restituciones por exportacion en el sector de
las frutas y hortalizas (), y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2428/2001 de la Comisién (%) fija
las cantidades por las que pueden expedirse certificados
de exportacién del sistema Al que no sean los solici-
tados al amparo de la ayuda alimentaria.

(2 El articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1961/2001 esta-
blece las condiciones en que la Comisién puede adoptar
medidas especiales para evitar que se sobrepasen las
cantidades por las que pueden expedirse certificados del
sistema Al.

(3)  Habida cuenta de la informacién de que dispone actual-
mente la Comisién, estas cantidades, tras restarles y
sumarles las cantidades que figuran en el apartado 3 del
articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1961/2001, se rebasa-
rian si se expidieran sin restriccion los certificados del
sistema Al solicitados desde el 17 de mayo de 2002

para las almendras sin cdscara. Por consiguiente,
conviene fijar un porcentaje de expedicién de las canti-
dades de estos productos solicitadas el 17 de mayo de
2002 y denegar las solicitudes de certificado del sistema
Al que se presenten posteriormente durante el mismo
periodo de solicitud.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los certificados de exportacién del sistema Al correspon-
dientes a las almendras sin cascara cuya solicitud se haya
presentado el 17 de mayo de 2002 al amparo del articulo 1 del
Reglamento (CE) n° 1184/2001 se expedirdn por el 80,7 % de
las cantidades solicitadas.

Se denegardn las solicitudes de certificado del sistema Al
correspondientes a este producto que se hayan presentado
después del 17 de mayo de 2002 y antes del 22 de junio de
2002.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 268 de 9.10.2001, p. 8.
() DO L 328 de 13.12.2001, p. 25.

Por la Comision
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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REGLAMENTO (CE) N° 871/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

por el que se fija la restitucién maxima a la exportacién de arroz blanqueado de grano redondo en
el marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 2007/2001

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, por el que se establece la organizacién
comtn del mercado del arroz ('), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 411/2002 de la Comisién (%),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 2007/2001 de la Comisién (*) ha
abierto una licitacién para la restitucién a la exportacién
de arroz.

(20  De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 58475 de la Comision (%), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
299/95 (), la Comision, basdndose en las ofertas presen-
tadas y, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 22 del Reglamento (CE) n° 3072/95, podrd
decidir la fijacién de una restitucién méaxima a la expor-
tacion. Para proceder a dicha fijacién deben tenerse en
cuenta los criterios establecidos por el articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 3072/95. La licitacién se adjudicard

a todo licitador cuya oferta se sitte al nivel de la restitu-
cién mdxima a la exportacién o a un nivel inferior.

(3)  La aplicacién de los mencionados criterios a la situacién
actual del mercado del arroz en cuestién conduce a fijar
la restitucién méxima a la exportacion en el importe que
figura en el articulo 1.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La restitucion mdxima a la exportacién de arroz blanqueado de
grano redondo con destino a determinados terceros paises se
fijard sobre la base de las ofertas presentadas del 17 al 23 de
mayo de 2002 a 110,00 EURJt en el marco de la licitacién
contemplada en el Reglamento (CE) n° 2007/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() DO L 62 de 5.3.2002, p. 27.
() DO L 272 de 13.10.2001, p. 13.
(% DO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() DO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

5

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 872/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002
por el que se fija la restitucién mdxima a la exportacion de arroz blanqueado de grano medio y
largo A con destino a determinados terceros paises europeos en el marco de la licitacién contem-
plada en el Reglamento (CE) n° 2008/2001
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (3)  La aplicacién de los mencionados criterios a la situacién

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, por el que se establece la organizacién
comin del mercado del arroz (!), cuya tltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 411/2002 de la Comisién (3),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2008/2001 de la Comision (*) ha
abierto una licitacion para la restitucion a la exportacion
de arroz.

(20  De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 584/75 de la Comisi6n (%), cuya
dltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
299/95 (%), la Comisién, basdndose en las ofertas presen-
tadas y de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 22 del Reglamento (CE) n° 3072/95, podrd
decidir la fijacién de una restitucién mdxima a la expor-
tacién. Para proceder a dicha fijacion deben tenerse en
cuenta los criterios establecidos por el articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 3072/95. La licitacién se adjudicard
a todo licitador cuya oferta se sitde al nivel de la restitu-
cién mdxima a la exportacién o a un nivel inferior.

actual del mercado del arroz en cuestion conduce a fijar
la restitucién maxima a la exportacion en el importe que
figura en el articulo 1.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La restitucién mdxima a la exportacién de arroz blanqueado de
grano medio y largo A con destino a determinados terceros
paises de Europa se fijard sobre la base de las ofertas presen-
tadas del 17 al 23 de mayo de 2002 a 134,00 EUR/t en el
marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n°
2008/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() DO L 62 de 5.3.2002, p. 27.
() DO L 272 de 13.10.2001, p. 15.
(% DO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() DO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

5

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 873/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

por el que se fija la restitucién mdxima a la exportacion de arroz blanqueado de grano medio y
largo A con destino a determinados terceros paises en el marco de la licitacién contemplada en el
Reglamento (CE) n° 2009/2001

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, en el que se establece la organizacién
comtn del mercado del arroz ('), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 411/2002 de la Comisién (%),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2009/2001 de la Comision (*) ha
abierto una licitacion para la restitucion a la exportacion
de arroz.

(20  De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 58475 de la Comision (%), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
299/95 (), la Comision, basdndose en las ofertas presen-
tadas y de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 22 del Reglamento (CE) n° 3072/95, podrd
decidir la fijacion de una restitucién méaxima a la expor-
tacion. Para proceder a dicha fijacién deben tenerse en
cuenta los criterios establecidos por el articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 3072/95. La licitacién se adjudicard

a todo licitador cuya oferta se sitte al nivel de la restitu-
cién mdxima a la exportacién o a un nivel inferior.

(3)  La aplicacién de los mencionados criterios a la situacion
actual del mercado del arroz en cuestién conduce a fijar
la restitucién maxima a la exportacién en el importe que
figura en el articulo 1.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La restitucién mdxima a la exportacién de arroz blanqueado de
grano medio y largo A con destino a determinados terceros
paises se fijard sobre la base de las ofertas presentadas del 17 al
23 de mayo de 2002 a 129,00 EUR/t en el marco de la
licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 2009/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() DO L 62 de 5.3.2002, p. 27.
() DO L 272 de 13.10.2001, p. 17.
(% DO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() DO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

5

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 874/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

por el que se fija la restitucién mdxima a la exportacién de arroz blanqueado de grano largo en el
marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n° 2010/2001

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, por el que se establece la organizacién
comtn del mercado del arroz ('), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 411/2002 de la Comisién (%),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2010/2001 de la Comisién (*) ha
abierto una licitacién para la restitucién a la exportacién
de arroz.

(20  De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 58475 de la Comision (%), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
299/95 (), la Comisién basandose en las ofertas presen-
tadas y, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 22 del Reglamento (CE) n° 3072/95, podrd
decidir la fijacién de una restitucién méaxima a la expor-
tacion. Para proceder a dicha fijacién deben tenerse en
cuenta los criterios establecidos por el articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 3072/95. La licitacién se adjudicard

a todo licitador cuya oferta se sitte al nivel de la restitu-
cién mdxima a la exportacién o a un nivel inferior.

(3)  La aplicacién de los mencionados criterios a la situacién
actual del mercado del arroz conduce a fijar la restitu-
cién méxima a la exportacion en el importe que figura
en el articulo 1.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La restitucion mdxima a la exportacién de arroz blanqueado de
grano largo con destino a determinados terceros paises se fijard
sobre la base de las ofertas presentadas del 17 al 23 de mayo
de 2002 a 250,00 EURJt en el marco de la licitacién contem-
plada en el Reglamento (CE) n° 2010/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

() DO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() DO L 62 de 5.3.2002, p. 27.
() DO L 272 de 13.10.2001, p. 19.
(% DO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() DO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

5

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 875/2002 DE LA COMISION
de 24 de mayo de 2002

relativo a las ofertas presentadas para la expedicion de arroz descascarillado de grano largo con
destino a la isla de Reunién en el marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE) n°

2011/2001
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, en el articulo 22 del Reglamento (CE) n° 3072/95, puede
decidir no dar curso a la licitacion.
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, ) o ) )
(3)  Teniendo en cuenta los criterios previstos en los arti-

Visto el Reglamento (CE) n° 3072/95 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, por el que se establece la organizacién
comin del mercado del arroz (!), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 411/2002 de la Comisién (3),
y, en particular, el apartado 1 de su articulo 10,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2692/89 de la Comision, de 6 de
septiembre de 1989, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion relativas a los suministros de arroz a la isla de
Reunién (}), modificado por el Reglamento (CE) n° 1453/
1999 (¥, y, en particular, el apartado 1 de su articulo 9,

Considerando lo siguiente:

(1) Mediante el Reglamento (CE) n° 2011/2001 de la Comi-
sién (°) se abrié una licitacién para subvencionar la
expedicion de arroz descascarillado de grano largo con
destino a la isla de Reunién.

(20 De conformidad con el articulo 9 del Reglamento (CEE)
n° 2692/89, la Comisioén, basindose en las ofertas
presentadas y de acuerdo con el procedimiento previsto

culos 2 y 3 del Reglamento (CEE) n° 2692/89, no resulta
conveniente proceder a la fijacién de una subvencién

maéxima.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No se dard curso a las ofertas presentadas del 20 al 23 de mayo
de 2002 en el marco de la licitacion para la subvencién de la
expedicién de arroz descascarillado de grano largo del cddigo
NC 1006 20 98 con destino a la isla de Reunién, contemplada
en el Reglamento (CE) n° 2011/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 25 de mayo de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de mayo de 2002.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

() DO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() DO L 62 de 5.3.2002, p. 27.
() DO L 261 de 7.9.1989, p. 8.
() DO L 167 de 2.7.1999, p. 19.
() DO L 272 de 13.10.2001, p. 21.
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II

(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

CONFERENCIA DE LOS REPRESENTANTES
DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS

DECISION DE LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE
LA COMUNIDAD EUROPEA DEL CARBON Y DEL ACERO, REUNIDOS EN EL SENO DEL
CONSEJO

de 21 de mayo de 2002

que modifica la Decision 2001/934/CECA sobre determinadas medidas aplicables respecto de
Kazajstin sobre el comercio de determinados productos siderdrgicos regulados por el Tratado
CECA

(2002/384/CECA)

LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA
DEL CARBON Y DEL ACERO, REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO,

De acuerdo con la Comision,

DECIDEN:

Articulo 1

La Decisién 2001/934/CECA de los Representantes de los Gobiernos de los Estados miembros reunidos en
el seno del Consejo de 19 de diciembre de 2001 (') se modificard como sigue:

— en el articulo 1, las palabras «el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2002» se
sustituirdn por «el perfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2002»,

— el anexo II se sustituird por el texto que figura en el anexo.

Articulo 2
La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades

Europeas.

Hecho en Bruselas, el 21 de mayo de 2002.

El Presidente
R. DE MIGUEL

() DO L 345 de 29.12.2001, p. 78.
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ANEXO
«ANEXO 1I

CONTINGENTES

1 de enero de 2002 al 31 de diciembre de 2002

Productos Toneladas

SA — Productos planos

SA1  Desbastes en rollo 50 000
SAla Desbastes en rollo para relaminado 5000
SA2  Chapa gruesa 0

SA3  Los demds productos planos 53 000».
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DECISION DE LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS,
REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO

de 21 de mayo de 2002

que modifica la Decisién 2001/932/CECA sobre determinadas medidas aplicables respecto de la
Federacién de Rusia sobre el comercio de determinados productos siderirgicos regulados por el
Tratado CECA

(2002/385/CECA)

LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA
DEL CARBON Y DEL ACERO, REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO,

De acuerdo con la Comisidn,

DECIDEN:

Articulo 1

La Decisién 2001/932/CECA de los Representantes de los Gobiernos de los Estados miembros reunidos en
el seno del Consejo de 19 de diciembre de 2001 (') se modificard como sigue:

— en el articulo 1, las palabras «por el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2002»
se sustituirdn por «el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2002,

— los anexos Iy II se sustituirdn por los textos que figuran en el anexo.

Articulo 2
La presente Decisién entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Hecho en Bruselas, el 21 de mayo de 2002.

El Presidente
R. DE MIGUEL

(') DO L 345 de 29.12.2001, p. 71.
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SA — Productos lami-
nados planos

SA1 — Enrollados

7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 90
7208 38 90
7208 39 90

72111410
721119 20

721911 00
72191210
72191290
72191310
72191390
72191410
7219 14 90

722520 20
72253000

SAla — Desbastes en rollo
laminados en caliente para
relaminado

7208 37 10
7208 38 10
7208 39 10

SA2 — Chapa fuerte

7208 40 10
7208 51 10
7208 51 30
7208 51 50
7208 51 91
7208 51 99
7208 5210
7208 52 91
7208 5299
7208 5310

721113 00

SA3 — Otros productos
laminados

7208 40 90
7208 53 90
7208 5410
7208 54 90
7208 90 10

7209 15 00
720916 10
7209 16 90
720917 10

720917 90
720918 10
7209 18 91

7209 18 99
7209 25 00
7209 26 10
7209 26 90
7209 27 10
7209 27 90
7209 28 10
7209 28 90
7209 90 10

721011 10
72101211
72101219
721020 10
7210 30 10
721041 10
721049 10
7210 50 10
7210 61 10
7210 69 10
721070 31
721070 39
721090 31
721090 33
7210 90 38

7211 14 90
721119 90
72112310
7211 2351
721129 20
72119011

72121010
72121091
72122011
72123011
7212 40 10
7212 40 91
7212 50 31
7212 50 51
72126011
7212 60 91

7219 21 10
7219 21 90
72192210
7219 22 90
7219 23 00
7219 24 00
7219 31 00
72193210
72193290
7219 33 10
7219 33 90
7219 3410
7219 34 90

ANEXO

«ANEXO 1

7219 3510
7219 35 90

7225 40 80

SA4 — Productos aleados

7226 20 20
7226 91 10

7226 91 90
7226 99 20

SB — Productos largos

SB1 — Vigas

7207 19 31
7207 20 71

7216 3111
7216 3119
7216 31 91
7216 31 99
7216 3211
7216 3219
7216 3291
7216 32 99
7216 33 10
7216 33 90

SB2 — Alambrén

721310 00
721320 00

72139110

721391 20
721391 41
721391 49
72139170
721391 90
72139910
721399 90

72210010
7221 00 90

7227 10 00
7227 20 00
7227 90 10
7227 90 50
7227 90 95

SB3 — Otros productos
largos

7207 1911
7207 19 14
7207 19 16
7207 20 51
7207 20 55
7207 20 57

721420 00
7214 30 00
72149110
72149190
721499 10

721499 31
721499 39
721499 50
721499 61

721499 69

721499 80
721499 90

72159010

7216 10 00
7216 21 00
7216 22 00
7216 40 10
7216 40 90
7216 50 10
7216 50 91
7216 50 99
7216 99 10

7218 99 20

72221111

72221119
72221121
72221129

72221191
72221199
72221910
72221990
72223010
72224010
7222 40 30

722490 31
722490 39

72281010
7228 10 30
72282011
72282019
7228 20 30
7228 30 20
7228 30 41
7228 30 49
7228 30 61
7228 30 69
72283070
7228 30 89
7228 60 10
7228 70 10
7228 70 31
7228 80 10
7228 80 90

7301 10 00
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ANEXO 11

CONTINGENTES

1 de enero de 2002 al 31 de diciembre de 2002

Productos Toneladas

SA — Productos planos

SA1 Enrollados 259 000

SAla Desbastes en rollo laminados en caliente 485 000
para relaminado

SA2 Chapa fuerte 60 000

SA3 Otros productos planos 80 000

SA4 Productos aleados 90 000

SB — Productos largos
SB1 Vigas 15 000
SB2  Alambrén 60 000
SB3 Otros productos largos 165 000»
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DECISION ADOPTADA MEDIANTE COMUN ACUERDO DE LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS QUE HAN ADOPTADO EL EURO A NIVEL DE JEFES DE ESTADO O DE
GOBIERNO

de 23 de mayo de 2002
por la que se nombra al vicepresidente del Banco Central Europeo

(2002/386/CE)

LOS JEFES DE ESTADO O DE GOBIERNO DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA QUE
HAN ADOPTADO EL EURO,

Bajo la Presidencia del sefior José Marfa AZNAR LOPEZ, Presidente del Gobierno del Reino de Espafia,

Visto el Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea y en particular la letra b) del apartado 2 de su
articulo 112, y el apartado 4 del articulo 122, asi como los articulos 11.2 y 43.3 del Protocolo sobre los
Estatutos del Sistema Europeo de Bancos Centrales y del Banco Central Europeo,

Vista la recomendaciéon del Consejo ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),

Visto el dictamen del Consejo de Gobierno del Banco Central Europeo (%),

DECIDEN:

Articulo 1

Se nombra al sefior Lucas D. PAPADEMOS vicepresidente del Banco Central Europeo por un periodo de ocho
afios.

El presente nombramiento surtird efecto el 1 de junio de 2002.

Articulo 2

La presente Decisién se publicard en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Hecho en Bruselas, el 23 de mayo de 2002.

El Presidente
J. M. AZNAR

() DO L 101 de 17.4.2002, p. 17.
(») Dictamen emitido el 14 de mayo de 2002 (no publicado atin en el Diario Oficial).
() DO C 100 de 25.4.2002, p. 8.
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CORRECCION DE ERRORES

Correccion de errores del Reglamento (CE) n° 2501/2001 del Consejo, de 10 de diciembre de 2001, relativo a la
aplicacion de un sistema de preferencias arancelarias generalizadas para el periodo comprendido entre el 1 de
enero de 2002 y el 31 de diciembre de 2004

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas L 346 de 31 de diciembre de 2001)

En la pdgina 3, en la nota 1:

en lugar de: «(DO L 248 de 23.10.2001, p. 1),
léase: «DO L 279 de 23.10.2001, p. Do

En la pdgina 44, en el anexo 1V, en la columna «Cédigo NC»:

en lugar de: «2907 29 90»,
léase: «2907 29 00».

Correccion de errores del Reglamento (CE) n° 2559/2001 del Consejo, de 17 de diciembre de 2001, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 2505/96 relativo a la apertura y modo de gestién de contingentes arancelarios
comunitarios auténomos para determinados productos agricolas e industriales

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas L 344 de 28 de diciembre de 2001)

En la pdgina 8, en el nimero de orden «09.2913» en la columna «Designacién de la mercancia:

en lugar de: «[...] valor aduanero no inferior a 450/100 kg netos, [...]»,
léase: «[...] valor aduanero no inferior a 450 €/100 kg netos, [...]».
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